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Znaki towarowe

Autel® , MaxiSys® i MaxiDAS® sag znakami towarowymi firmy Autel
Intelligent Technology Corp., Ltd., zarejestrowanymi w Chinach, Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie pozostate znaki sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich
wiascicieli .

Informacje o prawach autorskich

Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana, przechowywana w
systemie wyszukiwania ani przesytana w zadnej formie ani za pomoca
zadnych $srodkoéw elektronicznych, mechanicznych, poprzez kserowanie,
nagrywanie ani w zaden inny spos6b bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
Autel .

Zrzeczenie si¢ gwarancji i ograniczenie odpowiedzialnosci Wszystkie
informacje, specyfikacje i ilustracje zawarte w niniejsaegtrukcji oparte sg
na najnowszych informacjach dostepnych w momencie druku. Autel
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym momencie bez
powiadomienia.

Ustugi i wsparcie:

@ pro.autel.com / www.autel.com
leb

o~ | 1-855-288-3587 (Ameryka Pdinocna)+86
@A | (0755) 8614-7779 (Chiny)

e

support@autel.com

Jesli potrzebujesz pomocy technicznej na innych rynkach, skontaktuj sie ze
swoim agentem sprzedazy.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Dla Twojego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych, a takze aby zapobiec
uszkodzeniu sprzetu i pojazdéw, w ktorych sprzet jest uzywany, wazne jest,
aby wszystkie osoby obstugujace sprzet lub majgce z nim stycznosé
przeczytaly i zrozumialy instrukcje bezpieczehnstwa zawarte w niniejszej
instrukgiji.

Istniejg rézne procedury, techniki, narzedzia i czesci do serwisowania
pojazdow, a takze umiejetnosci osoby wykonujacej te prace. Ze wzgledu na
ogromna liczbe zastosowan testowych i réznorodnos$¢ produktéw, ktére
mozna testowac za pomocg tego urzadzenia, nie jesteSmy w stanie
przewidzie¢ ani udzieli¢ porad lub komunikatéw dotyczacych bezpieczenstwa
w kazdej sytuac;ji.

Obowigzkiem mechanika samochodowego jest znajomos¢ testowanego
systemu. Niezbedne jest stosowanie wtasciwych metod serwisowych i
procedur testowych. Wazne jest, aby testy przeprowadza¢ w odpowiedni i
akceptowalny sposob, ktéry nie zagraza bezpieczenstwu uzytkownika, oséb
w miejscu pracy, uzywanedo sprzetu ani testowanego pojazdu.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy zawsze zapoznac sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i odpowiednimi procedurami testowymi
dostarczonymi przez producenta testowanego pojazdu lub urzadzenia.
Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji.
Przeczytaj, zrozum i przestrzegaj wszystkich informacji dotyczgcych
bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

Komunikaty bezpieczenstwa stuzg zapobieganiu obrazeniom ciata i
uszkodzeniom sprzetu. Wszystkie komunikaty bezpieczenstwa poprzedzone
sg stowem sygnalizacyjnym wskazujgcym poziom zagrozenia.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

A NIEBEZPIECZENSTWO: Oznacza sytuacje bezposrednio
niebezpieczna, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
Smier¢ lub powazne obrazenia operatora lub 0os6b postronnych.

A OSTRZEZENIE: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac $mierc lub
powazne obrazenia operatora lub 0os6b postronnych.

Instrukcje bezpieczenstwa

Niniejsze komunikaty bezpieczenstwa dotyczg sytuacji, o ktérych
Autel ma wiedze. Autel nie jest w stanie poznac, oceni¢ ani
doradzi¢ w zakresie wszystkich mozliwych zagrozen. Uzytkownik
musi mie¢ pewnos¢, ze zadna napotkana sytuacja lub procedura
serwisowa nie zagraza jego bezpieczenstwu osobistemu.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy silnika nalezy zapewnié¢
DOBRA WENTYLACJE w miejscu serwisowania lub podigczy¢ do
uktadu wydechowego silnika system odprowadzania spalin. Silniki
wytwarzajg tlenek wegla, bezwonny, trujgcy gaz, ktéry spowalnia
reakcje i moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub utraty
zycia.

/\ OSTRZEZENIA:

. Zawsze przeprowadzaj testy samochodowe w bezpiecznym
Srodowisku.

Nalezy nosi¢ okulary ochronne zgodne z normami ANSI.
. Trzymaj odziez, wtosy, rece, narzedzia, sprzet pomiarowy itp. z
dala od ruchomych lub gorgcych czegsci silnika.
Pojazd nalezy obstugiwa¢ w dobrze wentylowanym miejscu
pracy, poniewaz spaliny sg trujace.
Ustaw skrzynie biegow w potozeniu PARK (w przypadku skzyni
automatycznej) lub NEUTRALNYM (w przypadku skrzyni
manualnej) i upewnij sig, ze hamulec postojowy jest zaciggniety.
. Podtéz klocki pod kota napedowe i nigdy nie zostawiaj pojazdu
bez nadzoru podczas przeprowadzania testu.

. Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ podczas pracy przy cewce
zaptonowej, kopule rozdzielacza zaptonu, przewodach
zaptonowych i $wiecach zaptonowych. Elementy te wytwarzajg
niebezpieczne napiecie podczas pracy silnika.

. Trzymaj w poblizu gasnice nadajgca sie do gaszenia pozaréw
benzyny, substancji chemicznych i urzadzen elektrycznych.

. Nie podtgczaj ani nie odigczaj zadnego sprzetu testowego przy
wigczonym zaptonie lub pracujgcym silniku.

Utrzymuj sprzet testowy w stanie suchym i czystym, bez $ladéw
oleju, wody i smaru. W razie potrzeby czy$¢ zewnetrzng
powierzchnie sprzetu migkka Sciereczkg z fagodnym
detergentem.

. Nie nalezy jednoczes$nie prowadzi¢ pojazdu i obstugiwaé sprzetu
testowego. Kazde rozproszenie uwagi moze spowodowac
wypadek.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg serwisowg pojazdu, ktéry jest
serwisowany, i przestrzegaé wszystkich procedur
diagnostycznych oraz srodkéw ostroznosci. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie sprzetu diagnostycznego.

Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu testowego lub wygenerowania
fatszywych danych, nalezy upewnic sig, ze akumulator pojazdu
jest catkowicie natadowany, a potgczenie ze ztgczem DLC
pojazdu jest czyste i bezpieczne.

Nie umieszczaj sprzetu testowego na rozdzielaczu pojazdu. Silne
zaktocenia elektromagnetyczne mogg uszkodzic sprzet.
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OPISY PRODUKTO

MaxiSys MS909 sktada sie z dwdch gtéwnych
komponentow:

MaxiSys — centralny procesor i monitor systemu

VCI — interfejs komunikacyjny pojazdu

-

. 9,7” TFT-LCD pojemnosciowy Ekran dotykowy

N

. Czujnik $wiatta otoczenia — wykrywa $wiatto otoczenia
jasnosc¢

. Moc PROWADZONY

. Prz6d Kamera

. Mikrofon
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. Gtosnik

7. Sktadana podstawka — wysuwana z tytu,
umozliwiajgca ogladanie bez uzycia rgk tabletka

8. Tyt Kamera

©

. Kamera Btysk

10. Stuchawki Podnosnik

11. USB Port

12. USB Port

13. Port USB typu C — obstuguje tadowanie

14. HDMI (interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci) Port

15. Karta Mini SD Szczelina

16. Wejscie zasilania pradem statym Port

17. Przycisk blokady/zasilania — nacisnij i przytrzymaj, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ tablet, lub dotknij przycisku zasilania,
aby zablokowa¢ tablet. ekran
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MaxiFlash VCI
1. Wejscie zasilania pragdem statym Port 5. Dioda LED potaczenia — patrz Tabela 1-1 Opis diody LED
2. Dane pojazdu Ztgcze potgczenia blizsze dane.
3. Ethernet Port 6. Dioda LED zasilania — patrz Tabela 1-2 Opis diody LED zasilania
4. Dioda LED pojazdu — miga na zielono, gdy urzadzenie blizsze dane.
komunikuje si¢ z pojazd. 7. USB Port

1-1 Opis diody LED potaczenia

LED Kolor Opis
Zielony Swieci ciggtym zielonym $wiattem po podtgczeniu do tabletu za pomoca kabla USB.
Potaczenie Cyjan Swieci ciggtym cyjanowym (niebiesko-zielonym) $wiattem po nawigzaniu potgczenia przez Wi-Fi.
Niebieski Swieci na niebiesko po nawigzaniu potgczenia bezprzewodowego Bluetooth.

1-2 Opis diody LED zasilania

LED Kolor Opis
Z6tty Zapala sie automatycznie na z6tto po wigczeniu zasilania, gdy VCI przeprowadza autotest.
Moc Zielony Po wigczeniu $wieci ciggtym zielonym $wiattem.

« Swieci ciggtym czerwonym $wiattem w przypadku awarii systemu wystepuje.

Czerwony « Miga na czerwono, gdy VCI jest ulepszanie.

ROZPOCZECIE PRACY

szczegolng uwage na ostrzezenia i Srodki ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa. Nalezy uzywac urzgdzenia prawidfowo i ostroznie.

WAZNE: Przed rozpoczeciem uzytkowania lub konserwacji urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje, zwracajgc
0 Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowac uszkodzenie i/lub obrazenia ciata oraz uniewaznienie gwarancji na produkt.

A OSTRZEZENIE: MaxiFlash VCI jest kompatybilny wytacznie z gtwnym kablem Autel V2.0 i kablem USB V2 .




I I
Podiacz gtéwny kabel V2.0 do ztgcza danych pojazdu w Podtgcz 16-pinowy adapter kabla do gniazda DLC pojazdu,
jednostce VCI i dokre¢ $ruby motylkowe. ktore zazwyczaj znajduje sig¢ pod deska rozdzielczg pojazdu.
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I ™
H Wiacz tablet. Upewnij sie, ze tablet ma natadowana E Wybierz Bluetooth, Wi- Fi lub kabel USB V2, aby potaczy¢

baterie lub jest podtgczony do dostarczonego zasilacza tablet z urzagdzeniem VCI i nawigza¢ potgczenie. Podczas
pradu statego. programowania uzywaj wytgcznie kabla USB.
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pojazdu i tabletu, przycisk stanu VCI na dolnym pasku
narzedzi ekranu wyswietli zielony symbol, wskazujacy, ze
platforma jest gotowa do rozpoczecia diagnostyki pojazdu.

~
EGdy urzgdzenie VCI zostanie prawidtowo podtaczone do

e _/

Dziekujemy za zakup urzadzenia AUTEL MaxiSys MS909. Autel produkuje swoje narzedzia zgodnie z najwyzszymi standardami.
Prawidtowa konserwacja i uzytkowanie zgodne z instrukcjg zapewni lata bezproblemowego uzytkowania urzgdzenia MS909.
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